Féoldal>Jogi Iépések inditdsa>Hol és hogyan?>Melyik orszag joga alkalmazand6?
Melyik orszag joga alkalmazand6?

Franciaorszag

1 A hatélyos jogszabalyok forrasai

1.1 Nemzeti szabalyok

A nemzetk6zi maganjogot nem kodifikaltak, és nem targya kilon jogszabalynak. Az érintett targytdl fliggden kiildnbozd térvénykodnyvekben, legféképpen a
polgari térvénykdnyvben (Code civil) talalhatd néhany kivételtdl eltekintve az elvek és kollizids szabalyok tobbségét az itélkezési gyakorlatbdl vezették le.
A kiilonb6z6 torvénykodnyvek tartalma online elérhetd:

https://www.legifrance.gouv.fr

1.2 Tébboldald nemzetkdzi egyezmények

Franciaorszagot 24, a Hagai Nemzetk6zi Maganjogi Konferencia égisze alatt elfogadott egyezmény koéti. A vonatkozé egyezmények jegyzéke a Konferencia
honlapjan érhetd el.

https://iwww.hcch.net/fr/states/hcch-members/details1/?sid=39

Franciaorszag egyéb tdbboldalu, kiildnésen anyagi jogi szabalyokat tartalmazé egyezményben is részes fél, mint példaul az aruk nemzetkozi adasvételi
szerz6déseirdl szolo, 1980. évi bécsi egyezménynek.

Azok az egyezmények, amelyekben Franciaorszag részes fél, megtalalhatdk a szerzé6dések és megallapodasok Kiil- és Eurépai Ugyek Minisztériuma altal
fenntartott adatbazisban: https://basedoc.diplomatie.gouv.fr/exl-php/cadcgp.php

1.3 F6bb kétoldali egyezmények

Franciaorszag szamos kétoldalu egyezményt kotott, amelyek kozll egyesek tartalmaznak kollizids szabalyokat. Ezen egyezmények szintén megtalalhaték
az emlitett adatbazisban.

2 A kolliziés jogi szabélyok végrehajtasa

2.1 A birak hivatalbél kételesek-e alkalmazni a kolliziés jogi szabalyokat?

A kolliziés szabalyok eljarasi jogallasa attol fliggéen valtozik, hogy a kérdéses jogszabaly a felek szamara szabadon hozzaférhet6-e, fliggetlenil az érintett
kolliziés szabdly forrasatél (nemzeti jog, eurdpai szabalyozas, nemzetkdzi egyezmény).

Amennyiben az tgy olyan targyra vonatkozik, amelynek tekintetében a jogszabalyok teljes mértékben hozzaférheték a felek szamara, kiilondsen a
vagyonjogi szabalyok esetében (szerz6dések, polgari jogi felel6sség, dologi jog stb.), a bird nem kételes hivatalbdl alkalmazni a kolliziés szabalyokat, ha a
felek egyike sem hivatkozik a kiilféldi jog alkalmazasara. A birédnak pusztan lehetésége van erre, kivéve, ha a felek a francia jog alkalmazasara vonatkozé
eljarasjogi megallapodast kétnek. Kovetkezésképpen a felek kérelmezhetik a kollizids szabalyok alkalmazasat.

Masrészrél, ha az gy olyan targyra vonatkozik, amelynek tekintetében a jogszabalyok a felek altal nem szabadon hozzaférhetdk, kiléndsen akkor, ha azok
nem vagyonra vonatkoznak (személyes jogallas), a bir6 kételes a kolliziés szabalyokat hivatalbél alkalmazni.

2.2 Vissza- és tovabbutalas (Renvoi)

A renvoi (vissza- és tovabbutalas) elve régéta elfogadott az itélkezési gyakorlatban, legyen sz6 akar elséfoku renvoirdl (a francia jogra vald visszautalas,
amely megfeleléen alkalmazandd), akar masodfoku renvoirdl (a joghatdsagot elfogadé masik allam jogara valo visszautalas).

A renvoit rendszeresen alkalmazzak a személyes jogallassal, jogi aktusok alaki érvényességével és kilondsen a hazassaggal, illetve végrendelettel
kapcsolatos tgyekben, feltéve, hogy azt a vonatkozé eurdpai szabalyozas vagy nemzetkdzi egyezmény nem zarja ki. Az 6roklés esetében az itélkezési
gyakorlat manapsag egyre inkabb azon esetekre korlatozza a renvoi alkalmazasat, amelyekben az egyetlen jog ing6 és ingatlan vagyon tekintetében térténd
alkalmazasa révén lehetévé teszi az 6roklés egységességének biztositasat.

Masrészrél, az itélkezési gyakorlat mindig is kizarta a renvoi alkalmazasat azokban az tigyekben, amelyekben a felek szabadon valaszthattak meg az
alkalmazandé jogot, mint példaul a hazassagi vagyonjogi rendszerek és szerzédések esetében.

2.3 A kapcsol6 tényezd megvaltozasa

A kapcsold tényezd megvaltozasa azt jelenti, hogy a jogok id6ben 6sszelitkdzésbe kerlilnek egymassal a kapcsol6 tényez6 térbeli elmozdulasa miatt. A
probléma ezért azzal kapcsolatban mertil fel, hogy milyen feltételek mellett alkalmazhaté a korabbi helyzetben iranyado jog helyett az Gj jog.

Lehetséges, hogy a kolliziés szabalyok maguk hatarozzak meg azon kapcsol6 tényezé idébeli alkalmazasanak feltételeit, amelyre vonatkoznak. Példaul a
polgari térvénykonyv 311-14. cikkében rogzitett, a szlil6-gyermek kapcsolat megallapitasra vonatkozo kollizioés szabaly maga hatarozza meg kapcsolo
tényez6je id6beli alkalmazasanak feltételeit, mivel el6irja, hogy az anya személyes jogat a gyermek sziletésének napjan kell megvizsgalni.

E példa kivételével a francia atmeneti jog elveire tdmaszkodd itélkezési gyakorlat biztositja a megoldasokat: egyrészt az uj jog a mar fennallé helyzetek
jovébeli kovetkezményei tekintetében torténé azonnali alkalmazasa, masrészt az Uj jognak egy jogviszony létrejottének vagy megsziinésének értékelése
tekintetében torténé visszamendleges alkalmazasanak tilalma.

Példaul a hazassag esetében az Uj jog azonnal alkalmazandd a hazassag és a hazassag felbontasanak kdvetkezményeire. Masrészrél a hazassag
létrejottére vonatkozo feltételekre tovabbra is a hazassag megkoétésének napjan alkalmazando jog az iranyadé.

Az ing6 dolgokon fennall6 dologi jogokra régton az érintett vagyontargy Uj helye szerinti jogot kell alkalmazni. Ez a megoldas kiterjed a kilféldon Iétrejott
osszes, megallapodason alapuld biztositékra. Kdvetkezésképpen e biztositékok a vagyontargy Franciaorszagba térténé késébbi athelyezése esetén nem
véltanak mar ki joghatast Franciaorszagban, mivel nem felelnek meg a francia jog szerinti modelleknek. Példaul Franciaorszagban azon az alapon nem
lehetett a Németorszagban német hitelezd javara Németorszagban talalhatd, majd késdbb Franciaorszagba atvitt vagyontargy tekintetében kikotott
jogfenntartasi zaradékra hivatkozni, hogy az lex commissoria (jogvesztd zaradék) volt, amely ez id6ben Franciaorszagban tiltott volt.

2.4 Kivételek a kolliziés jogi szabalyok altalanos alkalmazéasa aldl

— Francia vagy kulfoldi imperativ rendelkezések azonnali alkalmazasa

A francia vagy kulféldi jog anyagi jogi rendelkezéseit a francia biré a kolliziés szabalyok alkalmazasa nélkiil azonnal alkalmazhatja, ha e rendelkezések
imperativ rendelkezéseknek mindsiilnek. A francia jog nem hatarozza meg az imperativ rendelkezés fogalmat. A bird ezért eseti alapon hatarozza meg e
rendelkezéseket.

— Nemzetkozi kozrenddel kapcsolatos kivétel



Az altalaban kolliziés szabalyok alapjan alkalmazando kiilféldi anyagi jogi rendelkezések a nemzetkdzi kdzrenddel kapcsolatos kivétel alapjan részben vagy
egészben kizarhatdk a francia anyagi jogi rendelkezések javara. Pontos fogalommeghatarozas hianyaban az itélkezési gyakorlatbdl kdvetkezik, hogy a
nemzetkozi kdzrenddel kapcsolatos kivétel elsésorban a francia jog Iényeges vagy alapveté elveire, mint példaul a méltésag, emberi szabadsag (beleértve a
hazassag szabadsagat is) és a személyek testi épségére vonatkozik. Ez a kivétel egy idében és térben jobban valtozé fogalomra, a kételezé francia
jogalkotasi politikara is vonatkozik, amelynek kdrvonalai a bird konkrét értékelésétdl fliggnek.

— A jog megkerulésével kapcsolatos kivétel

A kulfoldi jog abban az esetben is kizarhato, ha annak alkalmazasa a jog megkerilésébdl, azaz az alkalmazando jog helyet kilféldi joghatésag mesterséges
kikotését eredményezd szandékos cselekményekbdl kdvetkezik. E cselekmények iranyulhatnak példaul a kapcsold tényezd mint kapcsolodo jogi kategoria
szandékos manipulalasara.

— Az alkalmazandé kulféldi jog tartalma megallapitasanak lehetetlensége

A francia jog tovabba akkor is alkalmazandd, ha a fészabaly szerint alkalmazandé kilféldi jog tartalma nem éllapithaté meg.

2.5 A kiilfoldi jog bizonyitasa

Némi tétovazas utan mara allandoésult az itélkezési gyakorlat: a kiilfoldi jog alkalmazandésagat megallapitd francia biré feladata, hogy akar hivatalbdl, akar
az arra hivatkozo felek egyikének kérelmére megallapitsa annak tartalmat a felek kézremiikédésével vagy adott esetben személyesen. Ez a megoldas
altalanos elfogadott, fliggetlendl attdl, hogy a jog a felek szamara szabadon hozzaférhet6-e.

3 Kollizi6s jogi szabalyok

3.1 Szerz6déses kotelmek és jogi aktusok

Az érintett szerz6désre alkalmazando tobboldalu vagy kétoldali egyezményekre is figyelemmel az itélkezési gyakorlat altal meghatarozott korabbi vonatkozd
kolliziés szabalyokat kizarélag abban az esetben kell alkalmazni, ha a szerz6désre nem terjed ki az 593/2008/EK rendelet (Réma |. rendelet) vagy a rendelet
altal felvaltott, a szerzédéses kotelezettségekre alkalmazandé jogrol széld, 1980. évi Romai Egyezmény hatalya.

Az itélkezési gyakorlat altal mar j6 ideje lefektetett francia kolliziés szabaly az autonémia joga. A szerzédésre ezért a felek altal valasztott jog az iranyado, ha
pedig ilyen jogvalasztasra nem kertlt sor, annak az allamnak a jogat kell alkalmazni, amelyhez a szerzédés az lgy 6sszes korilményét figyelembe véve
objektiv médon a legszorosabban kapcsolodik.

A jogi aktusok formajara annak az orszagnak a joga alkalmazandd, amelyben azokat megkototték, kivéve, ha — amennyiben lehetséges szamukra — a felek
kifejezett megallapodasukkal e jogi aktus formajara az altaluk a szerz6dés targya tekintetében kijeldlt jogot kétotték ki.

3.2 Szerzédésen kivili kdtelmi viszonyok

A Rdéma Il. rendelet hatalybalépését megel6z6 Ugyleti tények tekintetében a karesemény bekdvetkezésének helye szerinti jog az iranyadd, amely hely alatt
vagy a kart okoz6 esemény bekdvetkezésének helye, vagy a kar bekdvetkezésének helye értendd.

3.3 A személyi dllapot, valamint annak a csaladi 4llapottal kapcsolatos vonatkozésai (név, lakéhely, cselekv6képesség)

A polgari térvénykonyv 3. cikkének harmadik bekezdése szerint a természetes személyek személyi allapota, valamint jogképessége tekintetében az
allampolgarsaguk szerinti allam joga (személyes jog vagy nemzeti jog) az irdnyado.

A személyes jog hatalya azonban féként a természetes személyek jogaik gyakorlasara vonatkozo6 képességével kapcsolatos kérdésekre korlatozadik (a jogi
aktusok megkotésére vald képesség hianya).

Fészabaly szerint a részitéletek vagy a személyek személyi allapotaval, valamint jogképességével kapcsolatos itéletek Franciaorszagban végrehajthatéova
nyilvanitas nélkil is kivaltanak joghatasokat, kivéve, ha e joghatdsokhoz vagyontargyhoz kapcsolodo tényleges végrehajtasi cselekmények vagy
személyekhez kapcsolodo kényszerités sziikséges.

A lakéhelyre nem terjed ki a személyes jog hatalya annyiban, hogy az a kapcsolo tényezd egyik tipusaba sem sorolhatd be. A lakéhely ezért az azon
intézmények vonatkozasaban iranyado jog hatalya ala tartozik, amelyek esetében a lakohely jelentéséggel bir.

Hasonloképpen, ha a név tekintetében konkrét kolliziés szabaly nem alkalmazandd, a szul6k, akik meg akarjak hatarozni vagy valtoztatni gyermekiik nevét,
e célbdl hivatkozhatnak az alkalmazando6 személyes jogra.

Végezetll, az itélkezési gyakorlat értelmezése szerint az utdnév megvaltoztatadsara vonatkozo eljarasok tekintetében a polgari térvénykdnyv 3. cikkének
harmadik bekezdése alapjan az érintett személy személyes jogat kell alkalmazni.

3.4 Sziil6-gyermek kapcsolat megaéllapitasa, ideértve az 6rokbefogadast is

3.4.1 Sziil6-gyermek kapcsolat megéllapitasa

A polgari torvénykonyv 311-14. cikke szerint a szlil6-gyermek kapcsolat megallapitasa tekintetében az anyanak a gyermek sziiletésének napjan fennallé
személyes jogat, vagy ha az anya nem ismert, a gyermek személyes jogat kell alkalmazni.

A polgari térvénykoényv 311-15. cikke azonban gy rendelkezik, hogy amennyiben a gyermek és a gyermek apja és anyja vagy barmelyikik szokasos vagy
kllon tartézkodasi helye Franciaorszagban talalhato, a jogallas fennallasa a francia jog altal meghatarozott kovetkezményekkel bir, még ha a sziil6-gyermek
kapcsolat egyéb elemei kiilfoldi jogtol fliggnek is.

Végezetll a polgari torvénykonyv 311-17. cikke szerint az apasag vagy anyasag onkéntes elismerése akkor érvényes, ha arra az apa, az anya vagy a
gyermek személyes jogaval 6sszhangban kertilt sor.

A semmit&szék (Cour de cassation) allando itélkezési gyakorlata szerint a 311-17. cikket alkalmazni kell mind az érvénytelenség megallapitasara iranyulé
perre, mind az apasag, illetve anyasag elismerésének megtamadasara iranyuld perre, aminek mind az elismerd fél, mind a gyermek joga tekintetében
lehetségesnek kell lennie.

3.4.2 Orokbefogadas

A polgari térvénykonyv 370-3. cikke szerint az 6rokbefogadas feltételeire az 6rokbefogadé sziilé nemzeti jogat vagy — mindkét hazastars altali
orokbefogadas esetén — azon jogot kell alkalmazni, amely hazassaguk joghatasait szabalyozza. Az 6rokbefogadas azonban nem engedélyezhetd, ha azt
mindkét hazastars nemzeti joga tiltja.

Kulféldi gyermek 6rokbefogadasa nem engedélyezhetd, ha a gyermek személyes jog tiltja ezt az intézményt, kivéve, ha a gyermek sziletési és szokasos
tartézkodasi helye Franciaorszagban talalhaté.

Barmely jogot kell is alkalmazni, az 6rokbefogadashoz sziikséges a gyermek jogi képvisel6jének hozzajarulasa. A hozzajarulasnak szabadnak,
ellentételezés nélkulinek kell lenni, és a gyermek sziletését kell kdvetnie, azt az 6rokbefogadas kdvetkezményeinek ismeretében kell megtenni, kiiléndésen
ha a teljes 6rokbefogadas céljabdl adjak, tekintettel a korabban fennalld sziil6-gyermek kapcsolat megsziinésének teljes és visszavonhatatlan jellegére.

A polgéari térvénykonyv 370-4. cikke szerint a Franciaorszagban engedélyezett 6rokbefogadas joghatasaira a francia jog az iranyadé.

A 370-5. cikk értelmében a kilfoldi orszagban engedélyezett 6rokbefogadas Franciaorszagban a teljes 6rokbefogadas joghatasaival rendelkezik, ha az a
korabban fennall6 sziilé-gyermek kapcsolatot teljesen és visszavonhatatlanul megsziinteti. Ha nem szlinteti meg, akkor az egyszer( 6rokbefogadas
joghatasait valtja ki. Az egyszer( 6rokbefogadas teljes 6rokbefogadassa alakithatd, ha a sziikséges hozzajarulas kifejezett volt, és azt a tények teljes
ismeretében tették.



3.5 Hazassag, hazassag nélkiil egyiitt é16 parok, élettarsi kapcsolatok, hazassag felbontasa, killénvalas, tartasi kotelezettségek

3.5.1 Hazassag

A polgari torvénykodnyv 202-1. és 202-2. cikke tartalmazza a kolliziés szabalyokat (az itélkezési gyakorlat kodifikalasa és elfogadasa).

A 202-1. cikk elsé bekezdése szerint a hazassagkodtéshez sziikséges képességekre és feltételekre az adott hazastars személyes joga az iranyadd. Azonban
barmely személyes jogot kell is alkalmazni, a francia jog altal a polgari térvénykonyv 120. és 180. cikkében meghatarozott feltételek szerint a hazassaghoz
mindkét fél beleegyezése sziikséges.

Ezenkivil a masodik bekezdés elbirja, hogy két azonos nem(i személy akkor kéthet hazassagot, ha legalabb egyikik személyes joga vagy a lakohelyik
vagy tartézkodasi helylk szerinti allam joga azt lehetévé teszi. A semmitészéknek lehetésége volt 2015. januér 28-i itéletében megerdsiteni, hogy a polgari
térvénykonyv 202-1. cikkének e masodik bekezdését ugy kell értelmezni, hogy az a nemzetkdzi kdzrendre vonatkozo kivétel alapjan masodlagosan
fenntartja a francia jog alkalmazasat. Ezért a hazastarsak valamelyikének személyes jogaként altalaban alkalmazandé kilféldi jog azon részét, amely tiltja az
azonos nem(i személyek kozotti hazassagot, részben ki kell zarni azon az alapon, hogy az ellentétes a vonatkozé francia jogalkotasi politikaval (lasd fent a
nemzetkdzi kdzrendre vonatkozé kivételt).

E rendelkezések alkalmazasa azonban kényes kérdés azokban az esetekben, amikor Franciaorszagot a kulféldi allamhoz kétoldalu egyezmény koti (Algéria,
Kambodzsa, Koszovd, Laosz, Macedonia, Marokko, Montenegré, Lengyelorszag, Szerbia, Szlovénia és Tunézia esetében), mely egyezmények hazassagot
szabalyozé rendelkezései a hazassagkotéshez szikséges lényeges feltételek értékelése érdekében csak a hazastarsak személyes jogara utalnak, és ez a
jog tiltja az azonos nemi személyek kozotti hazassagot. E személyek jogi helyzetét azonban a semmitészék 2015. januar 28-i itélete (13-50.059 sz.
fellebbezés) tisztazta, amely kizarta a Franciaorszag és Marokko kozoétti egyezmeény altal alkalmazni rendelt marokkoi jogot az egyezmény 4. cikkének
alkalmazasaval, amely szerint a két allam egyikének az egyezmény altal alkalmazni rendelt joga kizarhat6é a masik allam birésagai altal, ha az nyilvanvaléan
Osszeegyeztethetetlen a kdzrenddel, ami fennall, ha legalabb a hazastarsak egyikének személyes joga vagy azon allam joga, amelynek teriiletén a
hazastarsak valamelyikének lakéhelye vagy tartozkodasi helye talalhatd, lehetévé teszi az azonos nemi személyek kozotti hazassagot.

A polgari torvénykodnyv 202-1. cikke szerint a hazassag formajara azon allam jogat kell alkalmazni, amelyben a hazassagot megkototték.

Végezetll, a hazassag tisztan személyes hatasai tekintetében az itélkezési gyakorlat szerint altalaban a hazastarsak k6zos allampolgarsaga szerinti jog
alkalmazandd, a hazastarsak kdzds szokasos tartézkodasi helyének vagy kdzos allampolgarsag hianyaban pedig Franciaorszag mint az eljaré birésag
orszaganak joga. A vagyonjogi hatasok tekintetében a hazassagi vagyonjogi rendszerre vagy az 6roklésre iranyadé jog alkalmazando.

3.5.2 A hazasséag nélkiil egyiitt él6 parok és az élettarsi kapcsolatok

A bejegyzett élettarsi kapcsolatra vagy az egyiittélésre vonatkozdan a francia jogban nincsenek kilon kolliziés szabalyok annyiban, amennyiben az élettarsi
kapcsolatban él6k kozotti kapcsolatok nem jelentenek kilon jogi kategdriat, hanem csak egy tényleges helyzetet. E kapcsolatokra ezért a szerz6dési jog
altalanos szabalyai az iranyaddk. Kévetkezésképpen az esettdl és az élettarsi kapcsolatban él6k kdzotti kapcsolatok jogi jellegétél fliggéen a szerzédésen
kivili felelésségre, a vagyonjogra és az 6roklésre iranyadd jogot kell alkalmazni.

Masrészrél, a bejegyzett élettarsi kapcsolatok a polgari torvénykonyv 515-5-1. cikke szerinti kiilonds kollizios szabaly hatalya ala tartoznak, amely szerint a
bejegyzett élettarsi kapcsolat Iétrejottének feltételei és hatasai, valamint megsziinésének okai és hatasai tekintetében azon hatdésag allamanak anyagi jogi
rendelkezéseit kell alkalmazni, amely az élettarsi kapcsolatot bejegyezte.

A bejegyzett élettarsi kapcsolatok vagyonjogi hatasaira alkalmazandé 2016. junius 24-i (EU) 2016/1104 rendelet elséként az élettarsak altal
(allampolgarsaguk, szokasos tartézkodasi helylk és az élettarsi kapcsolatot bejegyz6 allam joga kdzul) valasztott jog kolliziés szabalyat irja eld, ilyen
jogvalasztas hianyaban pedig azon allam jogat kell alkalmazni, amelynek joga szerint a bejegyzett élettarsi kapcsolat létrejott. E rendelet 2019. januar 29-én
1ép hatalyba.

3.5.3 A hazasséag felbontasa és a kilénvalas

A kolliziés szabalyokat a hazassag felbontasara és a kilonvalasra alkalmazando jog teriletén létrehozand6 megerésitett egylttmiikodés végrehajtasarol
52016 1259/2010/EU rendelet (Réma lll. rendelet) tartalmazza.

Az e rendelet hatalybalépését, azaz 2012. junius 21-et megel6zden inditott eljarasok tekintetében a polgari térvénykdnyv 309. cikkében eldirt kollizios
szabalyt kell alkalmazni, amely szerint a hdzassag felbontasara a francia jog az irdnyado, ha az eljaras meginditasanak napjan mindkét hazastars francia
allampolgarsaggal rendelkezett, vagy ha a hazastarsak kdzos vagy kilon tartézkodasi helye Franciaorszagban volt, vagy ha egyetlen kilféldi jog sem élt
joghatésagi igénnyel, mikdzben a hazassag felbontasaval kapcsolatban a francia birésagok rendelkeztek joghatésaggal.

A sz(il6i felelGsség

A szUl6i felelésséggel és a gyermekek védelmét szolgald intézkedésekkel kapcsolatos egylittmikodésrél, valamint az ilyen lgyekre iranyado joghatosagrol,
alkalmazanda jogrol, elismerésrél és végrehajtasrol szold, 1996. oktéber 19-i kelt Hagai Egyezmény 15. és azt kdvetd cikkei tartalmazzak a kolliziés
szabalyokat.

A szlil6i felel6sség jogszabalyon alapuld, birdsagi eljaras, birésagi vagy koézigazgatasi hatésag kozremiikddése nélkili keletkezésére vagy megsziinésére és
a szul6i felelésség gyakorlasara a gyermek szokasos tartdzkodasi helye szerinti allam jogat kell alkalmazni.

Francia hatésadg megkeresése esetén a hatdsag fészabaly szerint a francia jogot alkalmazza. Ugyanakkor kivételes esetben a francia hatésag a helyzettel
lényeges kapcsolatban allé masik allam jogat is alkalmazhatja vagy figyelembe veheti.

3.5.4 Tartési kdtelezettségek

A tartasrol szolo 4/2009/EK rendelet 15. cikke szerint a tartasi kotelezettségekre alkalmazandé jogot a gyermektartasdij és a csaladi tartasdijak egyéb
formadinak nemzetkozi behajtasarol széld, 2007. november 23-i hagai egyezménnyel sszhangban kell meghatarozni. Az alapelv az, hogy a tartasra
jogosultak szokasos tartdzkodasi helye szerinti allam jogat kell alkalmazni, azonban a felek k6z6s megegyezéssel a mar folyamatban Iévé birésagi eljarasok
tekintetében kijeldlhetik az eljard birésag orszéga szerinti jogot vagy a kovetkezé jogok egyikét:

a) annak az allamnak a joga, amelynek a kijel6lés idépontjaban barmelyik fél az allampolgara;

b) annak az allamnak a joga, amelyben a kijeldlés idépontjaban barmelyik fél szokasos tartdzkodasi helye talalhato;

c) a vagyonjogi lgyeik tekintetében a felek altal alkalmazando jogként kijeldlt vagy a ténylegesen alkalmazott jog;

d)a hazassag felbontasa vagy a kilonvalas tekintetében a felek altal alkalmazandé jogként kijeldlt vagy a ténylegesen alkalmazott jog.

3.6 Hazassagi vagyonjogi rendszerek

A hazassagi vagyonjogi rendszerekre alkalmazando jogrol szolo, 1978. marcius 14-i hagai egyezmény kolliziés szabalyai a polgari torvénykoényv 1397-2—
1397-5. cikkében foglalt kiilénos kiigazito rendelkezésekkel egyiitt alkalmazandok a 1992. szeptember 1-jét6l hazassagban élék tekintetében.

Mivel az egyezmény nem tartalmaz erre vonatkozo rendelkezést, az alkalmazandd jogok teriiletét tovabbra is a vonatkozo francia itélkezési gyakorlat altal
kialakitott elvek hatarozzak meg. Ezért az egyezmény alapjan alkalmazando jog lesz a hazastarsak vagyonjogi megallapodasa, a hazassag soran éket
egymassal szemben megilletd jogok, kdtelezettségek és lehetéségek, valamint a hdzassagi vagyonjogi rendszer megsziintetése és a hazassag felbontasat
kovet6 felszamolasa tekintetében iranyado jog.



A francia kolliziés szabalyok alkalmazandék azon hazastarsakra, akik 1992. szeptember 1-je el6tt kétottek hazassagot. E szabalyok eldirjak, hogy a
hazassagi vagyonjogi rendszer tekintetében, akar kotottek formalis szerzédést, akar nem, a hazastarsak altal a hazassag megkétésekor kifejezetten vagy
hallgatélagosan, de egyértelmien kijelolt jog lesz az iranyado.

Azok a hazastarsak, akik hazassagi vagyonjogi rendszeriik tekintetében 2019. januar 29-et kdvetéen jeldlték ki az alkalmazandé jogot,

a hazassagi vagyonjogi rendszerekkel kapcsolatos tigyekben a joghatésag, az alkalmazandé jog, valamint a hatarozatok elismerése és végrehajtasa
terletén létrehozand6 megerdsitett egylttmiikodés végrehajtasarol szolo, 2016. junius 24-i (EU) 2016/1103 tanacsi rendelet

hatalya ala fognak tartozni.

Kifejezett vagy hallgatélagos jogvalasztas hianyaban fel kell tarni a felek szandékat, példaul a hazaspar elsé kozos lakdhelye szerinti allam joganak
alkalmazasara vonatkozo egyszer( vélelem alapjan.

3.7 Orékiés, végintézkedések

A 2012. julius 4-i 650/2012/EU rendelet rendelkezései alkalmazandok a 2015. augusztus 17-t6l megnyilt roklésekre. A rendelet 21. cikke az 6roklés
egészére alkalmazando jogként annak az allamnak a jogat rendeli alkalmazni, amelynek a teriiletén az 6rokhagyoé szokasos tartézkodasi helye
elhalalozasanak idépontjaban volt.

A 2015. augusztus 17-e el6tt megnyilt 6roklésekre tovabbra is a francia kollizids szabalyok az iranyaddk. E szabalyok vegyes rendszert allitottak fel,
megosztva egyazon személy nemzetkdzi 6roklését az ingd vagyon, illetve egy vagy adott esetben tobb ingatlana kézott.

A mind targyi eszk6z6ket, mind immaterialis javakat magaban foglalé ingé vagyon éréklése tekintetében az 6rokhagyo utolsé tartézkodasi helye szerinti jog
alkalmazando.

Az ingatlan 6roklése tekintetében az ingatlan fekvése szerinti allam joga az iranyado, ugyanakkor a francia birésagok a renvoi alkalmazasa révén a francia
jogot is alkalmazhatjak, ha az lehetévé teszi az 6roklés egységességének az egyetlen jog ingé és ingatlan vagyon tekintetében torténé alkalmazéasa révén
torténd biztositasat (lasd fent).

A torvényes oroklésre alkalmazandd, fent emlitett kolliziés szabalyokkal 6sszhangban meghatarozott jog iranyadé a végrendeleti vagy szerzédéses oroklés
alapvetd feltételeire és joghatasaira is. Ugyanakkor a végrendelet alakisagara vonatkozo feltételeket a 1961. oktober 5-i hagai egyezmény szabalyozza,
amelynek rendelkezései 1967. november 19-t6l alkalmazandok.

Ezenfelll Franciaorszag részese az 1973. szeptember 26-i washingtoni egyezménynek, amely 1994. december 1-jétdl hatalyos, és amely alapjan az
egyezmeény altal el6irt alakisagok betartasaval készitett végrendeletet valamennyi részes allamban alakilag érvényesnek kell elismerni.

3.8 Ingatlan

A polgari torvénykdnyv 3. cikkének masodik bekezdése alapjan a vagyon és az ahhoz kapcsolddé dsszes dologi jog tekintetében azon allam joga
alkalmazandd, amelyben a vagyon talalhato.

3.9 Fizetésképtelenség

Az 1346/2000/EK rendelet és az (EU) 2015/848 rendelet alkalmazasi korén kivil az itélkezési gyakorlat minden esetben lehetévé tette Franciaorszagban
kollektiv eljaras adossal szembeni meginditasat, ha az ados bejegyzett székhelye vagy valamelyik telephelye Franciaorszagban volt. A polgéri térvénykényv
14. cikke szerinti ,joghatdsagi elsébbség” alapjan ugyanez vonatkozik a francia hitelezékre.

A Franciaorszagban meginditott birésagi eljarasokra sziikségszerien a francia jog alkalmazando, amely irdnyado lesz a birdsagi eljaras meginditasanak,
lefolytatasanak feltételei, valamint joghatasai, kiilondsen a biztositékok végrehajthatésaga tekintetében. Valamennyi hitelez6, ideértve a Franciaorszagon
kivili lakohellyel rendelkezéket is, jogosult kdveteléseinek érvényesitésére. Az e mdédon meginditott francia birdsagi eljaras fészabaly szerint arra iranyul,
hogy feltarja az ados teljes vagyonat, ideértve a kilféldon talalhatd vagyonelemeket is, feltéve persze, hogy a francia itéleteket kilféldon is elismerik.
Végezetll, a kilféldon meginditott kollektiv eljaras akkor valt ki Franciaorszagban joghatast, ha Franciaorszagban még nem inditottak eljarast, figyelemmel a
kilféldon hozott hatarozatok végrehajthatéva nyilvanitasi eljarasara is.

Utolso frissités: 18/12/2020

Ennek a lapnak a kildnbdz6 nyelvi valtozatait az Eurdpai Igazsaguligyi Halézat tagallami kapcsolattartoi tartjak fenn. Az Eurdpai Bizottsag szolgalata késziti
el a forditdsokat a tobbi nyelvre. Eléfordulhat, hogy az eredeti dokumentumon az illetékes tagallami hatésag éaltal végzett valtoztatdsokat a forditasok még
nem tikroézik. Sem az Eurdpai lgazsaguigyi Halozat, sem a Bizottsag nem vallal semmilyen felelésséget, illetve kotelezettséget az e dokumentumban
kozzétett vagy hivatkozott informaciok és adatok tekintetében. Az ezen oldalért felel6s tagallam szerzdi jogi szabalyait a Jogi nyilatkozatban tekintheti meg.



